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ADDRESS OF
PROFESSOR EUGENE KÜHNEMANN

Mein erstes Wort an dieser Stelle muß ein Wort des Dankes sein, eines Dankes, der, wie ich glaube, von allen deutschen Stammesgenossen gefühlt wird. Diese
Feier veranstalten Amerikaner einem ihrer größten Bürger. Carl Schurz hat seinen Stolz darein gesetzt, nichts anderes als ein treuer und wahrer amerikanischer Bürger zu
sein. Aber aus dem deutschen Vaterlande stammte doch die Kraft, die er im Dienste Amerikas entfaltet hat. Darum liegt so viel feine Würdigung darin, daß zu seiner Ehre an dieser Stelle ein Deutscher in seiner deutschen Muttersprache zu Ihnen reden darf. Das deutsche Lied zum Preis der Muttersprache ist zuvor erklungen, auch dies in feinstem Verständnis seiner Seele, die in der Musik lebte und die deutsche Sprache als die Sprache des Liedes geliebt hat. Zugleich kommt darin die ganze Geschichte des Mannes zum Ausdruck, der zwei Welten angehörte und ein Meister zweier Sprachen war. Dies war seine Größe und sein Schicksal, sein Glück und vielleicht ein wenig auch sein Schmerz, sein Heldenlied und vielleicht seine Tragödie. Was er Amerika bedeutete, geziemt nicht dem Fremden zu verkünden; der Deutsche aber darf sprechen über den deutschen Mann in Carl Schurz.

Er ist geboren am deutschen Strome des Rheins. Unvergessene Heimathserinnerungen klingen in einer seiner schönsten deutschen Reden wieder: „mit wehmüthiger Lust denken wir an die grünen Wasser  des heimathlichen Rheins; in denen sich die altersgrauen, sagenumwobenen Burgen spiegeln; wo die edle Traube glüht; wo der Mensch froh ist, auch ohne zu wissen warum; wo das deutsche Lied doppelt poetisch klingt; wo vom Niederwald das Bild der sieghaften Germania so trotzig über die Grenze blickt; an das schöne liebe Land, von dem jeder Fuß breit uns theuer ist.“ Er war ein Kind des Volkes und
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